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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'EnT. 

    

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 28e 
juni 1969 door de Minister van 
Tewerkstelling en Arbeid verzocht 
hem van advies te dienen over een 
ontwerp van koninklijk besluit 

"a) betreffende de arbeidsduur van 
het rijdend personeel tewerk-
gesteld in de ondernemingen 
van taxi's en taxi-bestelwa-
gens; 

b) waarbij de collectieve arbeids-
overeenkomst van 14 mei 1968 
van het Nationaal Paritair 
Comité voor het vervoer betref-
fende de arbeidsvoorwaarden van 
sommige categorieën van werk-
lieden algemeen verbindend 
wordt verklaard", 

heeft de 4e juli 1969 het volgend 
advies gegeven : 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, première chambre, 
saisi par le Ministre de l'Emploi 
et du Travail, le 28 juin 1969, 
d'une demande d'avis sur un pro-
jet d'arrêté royal 

"a) relatif ä la durée du travail 
du personnel roulant occupé 
dans les entreprises de taxis 
et de taxis-camionnettes; 

b) rendant obligatoire la con-
vention collective de tra-
vail du 14 mai 1968 de la 
Commission paritaire natio-
nale du transport relative 
aux conditions de travail de 
certaines catégories d'ou-
vriers", 

a donné le 4 juillet 1969 l'avis 
suivant g 

Bij het ontwerp zijn geen op-
merkingen te maken.  

Le projet n'appelle pas d'ob-
servation. 
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De kamer was samengesteld uit La  chambre était composée  de 

de Heren : F. UPAGE, voorzitter van de Raad van State, 
Messieurs : président du Conseil d'Etat, 

H.  BUCH, staatsraden,  
H. ADRIAENS, conseillers d'Etat, 

J. DE MEYER, 

W. VEROUGSTRAETE,  

Mevrouw : J. DE KOSTER, 
Madame g 

bijzitters  van de  
afdeling wetgeving,  
assesseurs de la 
section de législation,  

adjunct-griffier,  
greffier adjoint, 

griffier.  
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. F. TgPAGE. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. L. DUCHATELET, substituut-- 
auditeur-generaal. 

DE  GRIFFIER  - LE GREFFIER, 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran-
çaise a été vérifiée sous le con-
tr81e de M. F. LEPAGE. 

Le rapport a été présenté par 
M. L. DUCHATELET, substitut de 
l'auditeur général. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) J. DE KOSTER. (get.) F. TgPAGE. 
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